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A Sbßabßel Carta

SAN PEDRO

Bßabßel Pedro sbßi jun carta tic, aton jun sbßabßel carta viåaj apóstol Pedro
stzßibßejnacbßat dßa ebß creyente sacleminac yajbßat dßa stojolal bßaj sjavi cßu dßa yol yic
Asia Menor, aton ebß spechji bßeyecß yuj slolonel Dios. Stzßibßejnacbßat jun carta tic viå,
yic syacßan stecßanil ebß creyente chiß viå, syacßan viå snaß ebß, tas ajnac scolchaj ebß yuj
Dios, yujto a Cristo chamnac, spitzvinacxi, aton jun chiß yovalil syacßoch ebß yipoc
scßool. Syacßan techaj ebß yabßan syail, yujto yojtac ebß to ol scha spac ebß ayic ol jax
Cristo dßa schaelal.

Slajvi chiß, syalanbßat viå tas yovalil syutej sbßa ebß anciano scuchbßan iglesia, tas
syutejpax sbßa ebß quelemtac yedß masanil ebß creyente, yovalil sbßeybßalej sbßeybßal
Cristo ebß.,1

Tzßel yich scarta viåaj Pedro

1 1 A in Pedro in tic, schecabß in
Jesucristo, tzin tzßibßejbßat jun in

carta tic dßayex, a ex sacleminac eyaj-
canbßat dßa yol yic Ponto, Galacia,
Capadocia, Asia yedß dßa yol yic
Bitinia. 2 A oå tic, sicßbßil oåxo el yuj
co Mam Dios, yujto atax dßa pecaß
icha chiß ajnac snaan Dios dßa
quibßaå. Yuj Yespíritu ix oå yacßoch
yicoc, yic vachß sco cßanabßajej tas
syal Jesucristo, yic tzßicßjipaxel co
mul yuj schiqßuil. Nivanocabß svachß-
cßolal Dios yedß sjuncßolal syacß
dßayex taß.

Scacßoch Cristo yipoc co cßool

3 Calec vachß lolonel dßa Dios, aton
Smam Cajal Jesucristo, yujto ix ocß
val scßool dßayoå. Ix oå yacßxi aljoc
dßa schaelal, yujåej to pitzvinacxi
Jesucristo, yuj chiß aton val jun tic
ayoch yipoc co cßool to a ol acßan co
qßuinal. 4 Yujto a Dios ol acßan jun
quic dßayoå, aton jun sicßan yuuj dßa
satchaaå. A jun quic chiß ayåejecß dßa

masanil tiempo, max ixtaxlaj, aåej-
tonaß max cßalaj. 5 Yujto scacßoch
Dios dßa co cßool, yuj chiß van oå
staåvan yedß spoder masanto ol co
vachß chaej co colnabßil. A jun co col-
nabßil tic, listaxo yaji yic vachß ol
checlajel dßa slajvubßxo tiempoal.

6 Yuj chiß tzoå tzalaj val. Vachß-
chom scabß syail nivac proval jabßoc
tiempoal ticnaic, palta tzoå te tzalaji.
7 Icha tzßaj yacßji proval qßuen oro dßa
scal teß cßacß, icha chiß tzßaj cacßji
proval tato yel scacßoch Dios dßa co
cßool. Yujto ayic scacßanoch Dios chiß
dßa co cßool, más te nivan yelcßoch
dßa yichaå qßuen oro chiß, yujto a
qßueen, slajviåej el qßueen. Tato scacß
techaj proval chiß, ol oå aljoc vachßil
ayic ol jax Jesucristo. Nivan ol oå
ajoc. Nivan ton ol aj quelcßoch yedß
taß.

8 A ex tic, vachßchom malaj bßaj ix
eyil Jesucristo, palta tze xajanej val.
Vachßchom maå vanoc eyilan ticnaic,
palta ayoch yipoc e cßool. Tzex tzalaj
val. A val e tzalajcßolal chiß, maxtzac
yal-laj yalchaji jantac. Maåxo
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jantacoc svachßil. 9 A co colnabßil ol
co cha chiß, aton jun chiß tzacßvabßil
cuuj, yuj chiß ix cacßoch Jesucristo dßa
co cßool.

10 A ebß schecabß Dios dßa pecaß,
yacßnac val yip ebß sayan tas yaj jun
co colnabßil tic. Yacßlejnac ebß sna-
aneli. Ayocto yalannaccan ebß to ol
yacß svachßcßolal Dios dßayoå. 11 A
Yespíritu Cristo ayoch dßa ebß, a acß-
jinac nachajel yuj ebß to a Cristo
yovalil ol yabß syail. Slajvi chiß ol och
Yajalil. Axo ebß chiß, yacßlejnac ebß
snaaneli mach jun ol javoc chiß yedß
tas tiempoal ol javoc. 12 Palta acß-
jinac yojtaquejel ebß yuj Dios to a
juntzaå yalnaccan ebß chiß, maå yujoc
snachajel yuj ebß yalnaccan ebß, palta
yuj snachajel cuuj a oå tic. A jun tic
ix acßji eyojtaquej yuj ebß ix alanel
jun lolonel yic co colnabßil yuj yipalil
Espíritu Santo acßbßilcot dßa satchaaå.
A ebß ángel snibßej pax ebß snachajel
juntzaå tic yuuj.

Snibßej Dios to vachß oå

13 Yuj chiß tecßan tzeyutej e pen-
sar. Lista tzeyutej e bßa. Tzeyacß val
och yipoc e cßool tas ol yacß Dios
dßayoå yuj svachßcßolal ayic ol jax
Jesucristo. 14 A ex tic, yuninal exxo
Dios vedßoc, yuj chiß cßanabßajejec. A
dßa yalaåtaxo tzijtum chucal e
nibßejnacochi, yujto manto eyojtacoc
Dios taß. Axo ticnaic, maåxo e bßey-
bßalej icha chiß. 15 A jun avtannac
oå och yicoc, vachßåej toni, malaj
jabßoc spaltail, yuj chiß ichocabßtaß
tzeyutej e bßa, vachßåejocabß tzeyutej
e bßeybßal. 16 Yujto icha tic yajcan
yalan Dios dßa Slolonel Tzßibßabßil-
cani: A ex tic, vachßåejocabß tzeyutej
e bßa, yujto a in tic, te vachß inåej,
xchi.

17 A Dios ol chßolbßitan tastac sco
cßulej junjun oå. Malaj co qßuexaåil
dßa yichaå ayic ol schßolbßitan tas caj
junjun oå. Yuj chiß, tato scal co
Mamoc, coå xivec dßay yacbßan
ayoåto ecß dßa yolyibßaåqßuinal tic.
18 A juntzaå scßulejnac ebß co mam
quicham, aåejaß co cßulejnac dßa
yalaåtaxo, palta nabßaåej quixtejnac
co bßa. Axo ticnaic, colchajnac oåxo
dßa yol scßabß juntzaå chiß. Eyojtacxo
jun co colnabßil tic, maåoc yedß jun-
tzaå tastac eqßuelbßaåej yecß bßaj
manbßil, icha qßuen tumin. 19 Palta a
schiqßuil Cristo ix acßan ganar
smanani, yujto nivan yelcßochi. Yujto
ix miljicham silabßoc icha junoc nocß
calnel malaj spaltail, malaj pax jabßoc
chucal tzßilchaj dßay. 20 Ayic manto
sbßo jun yolyibßaåqßuinal tic Dios,
nabßilxo yuuj to icha chiß ol aj yelul
dßa yibßaå Cristo. Palta ato dßa jun
slajvubß tiempoal tic ix yacß checlaj
yuj co vachßiloc. 21 Yuuj scacßoch
Dios dßa co cßool ticnaic, yujto a Dios
chiß acßjinac pitzvoc dßa scal ebß
chamnac, te nivan ix aj yelcßoch yuuj.
Yuj val chiß, scacß val och Dios dßa co
cßool, scacßanpax och yipoc co cßool.

22 A ticnaic, yuj Yespíritu Dios ix
co cßanabßajej jun cßaybßubßal te yel
tic. Icha chiß scutej co tojolbßitan co
bßeybßal, sec yuj chiß yel sco xajanej
ebß cucßtac ebß canabß. Yuj chiß yovalil
sco xajanej co bßa dßa smasanil co
cßool yedß dßa smasanil quip. 23 A oå
tic, ix oå alji dßa schaelal. Maåoc dßa
co mam co nun chamelbßa yaj ix oå
aljixi, palta yujåej slolonel Dios,
yujto aj qßuinal yaji. A slolonel tic
ayåejecß dßa junelåej. 24 Yujto icha
tic syal dßa Slolonel Tzßibßyajcani:

A sqßuinal ebß anima smasanil,
lajan icha aå aåcßultac. Lajan
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svachßil ebß icha xumaquil aå
aåcßultac chiß. Yujto a aå chiß,
junåej rato stacjiel aå. Axo
sxumaquil aå, toåej tzßel bßul-
najoc.

25 Palta axo slolonel Dios Cajal,
ayåejecß dßa junelåej, xchicani.

A slolonel tic, aton jun vachß abßix yic
colnabßil albßilcan dßayex.,12

2 1 Yuj chiß yovalil scactejcan
masanil chucal. Max cacß musan-

satil quetanimail. Maå chabßsatoc
scutej co bßa. Max och chißan co cßool
dßa quetanimail, max oå bßuchvaj dßa
spatic ebß. 2,3 Tato dßa val yel ix coj-
taquejeli to vachß Cajal dßayoå, icha-
ocabß junoc neneß unin sgana schuni,
ichocabß taß scutej co nibßanoch scßay-
bßubßal Dios, aton jun malaj spaltail,
yic ol oå vachß tecßcßaj dßa co
colnabßil.

Lajan Cristo yedß junoc qßuen qßueen

4 Icha tzßaj yacßjiqßue junoc qßuen
qßueen dßa yibßaå yipumal yich junoc
pat, ichocabß chiß scutej co nitzanoch
co bßa dßa Cajal Jesús. A Cajal chiß
lajan yedß jun qßuen qßueen ix actaj-
can yuj ebß viå bßoum pat, palta sicß-
bßilel yuj Dios, te nivan yelcßoch dßa
yichaå. 5 Yuj chiß caqßuecoch co bßa
dßa yol scßabß Dios yic tzoå och stem-
plooc bßaj ol oå och sacerdoteoc yuj
cacßan silabß dßay yuj Jesucristo, aton
juntzaå silabß schec Yespíritu Dios
cacßaß. Ste tzalaj val yedß juntzaå
silabß chiß. 6 Yuj chiß, icha tic yajcan
yalan Dios dßa Slolonel
Tzßibßabßilcani:

A in val svacßcanoch jun qßuen
qßueen dßa Sion yic tzßoch dßa
sjolom schiquin junoc pat, sicß-
bßilel vuuj, te nivan yel pax
cßochi. A mach tzßacßanoch jun

qßuen qßueen chiß yipoc scßool,
maå ol canlaj dßa qßuixvelal,
xchi Dios.

7 A oå scacßoch Cristo dßa co cßool,
te nivan yelcßoch dßayoå. Ay pax ebß
max acßanoch dßa scßool. Yuj ebß chiß,
syalanpax icha tic dßa Slolonel chiß:

A jun qßuen qßueen malaj yel-
cßoch dßa yichaå ebß bßoum pat,
aton qßuen ix och sjolomoc
schiquin teß pat, xchi.

8 Syalanpax junxo tic:
Icha junoc qßueen bßaj stenoch
yoc ebß anima, stelvi pax ebß
yuuj, icha chiß yaj dßa sat ebß,
xchicani.

Yujto icha chiß yaj Cristo dßa ebß max
acßanoch dßa scßool. Toåej somchajel
ebß yuuj, yujto max scßanabßajej
slolonel ebß. Atax dßa pecaß, chequel-
taxon yaj ebß to icha chiß ol yutoc sbßa
ebß.

Yic exxo Dios quedßoc ticnaic

9 Palta a oå tic, junxoåej quiåtilal
dßa yichaå Dios, sicßbßil oå och sacer-
doteal, yic scacßan servil co Reyal,
syalelcßochi aton Dios. Schoåabßxo
Dios caji, ix oå siqßueli yic tzoå och-
can yicoc, yic scalan pax el svachßilal.
Yujto a ix oå icßanelta dßa scal
qßuicßalqßuinal, ix oå yacßanoch dßa
saquilqßuinal satubßtac yilji. 10 A dßa
yalaåtaxo, maå ex schoåabßoc Dios,
palta schoåabß exxo ticnaic. A dßa
yalaåtax chiß, malaj mach tzßocß
scßool dßayex. Axo ticnaic, tzßocß
scßool Dios dßayex quedßoc.

Yovalil aåej Dios scacß servil

11 Ex xajanabßil vuuj, maå co
choåabßoclaj jun yolyibßaåqßuinal tic,
yujto eqßuelbßaåej quecß dßay. Yuj chiß
tzin tevi dßayex to maå e cßulej
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juntzaå snibßejoch e nivanil. Yujto a
juntzaå chiß, tzoå ixtaxel yuuj.

12 Vachßåejocabß tzeyutej e bßey-
bßal yil ebß manto ojtannacoc Dios.
Yuj chiß, vachßchom syal ebß ticnaic to
te chuc ex. Palta tato syil ebß to vachß
e bßeybßal, ol yal vachß lolonel ebß dßa
Dios ayic ol javoc scßual schßolbßitan
tas caj co masanil.

13 Yujto sco xajanej Cajal Jesús,
yuj chiß smoj sco cßanabßajej pax
masanil ebß ay yopisio yuj ebß anima.
Sco cßanabßajej viå sat yajal, aton viå
tzßacßan mandar ebß smasanil. 14 Sco
cßanabßajanpax juntzaåxo ebß yajal,
yujto ay yopisio ebß yuj viå sat yajal
chiß, yic tzßacßjioch syaelal ebß max
cßanabßajan sley ebß. Syalanpax
svachßil ebß vachß sbßeybßal ebß.
15 Sgana Dios vachß scutej co bßey-
bßal, yic maåxo ol yal-laj yalan
chucal ebß malaj spensar dßa co patic.

16 A oå tic, librexo caji. Yuj chiß
ichocabßtaß scutej co bßa. Palta max
yal-laj co naani to syal co cßulan jun-
tzaå chucal yujto librexo caji. Ocxo
jun, co naeccoti to schecabß oå co
Mam Dios. 17 Ayocabß yelcßoch jun-
jun anima dßayoå. Sco xajanej ebß
quetcreyenteal. Coå xivec dßa Dios.
Nivanocabß yelcßoch viå sat yajal
dßayoå.

Ix yabß syail Cristo cuuj

18 A ex checabß eyaj dßa e patrón,
cßanabßajejec ebß. Ayocabß yelcßoch
ebß dßayex. Maåocåej ebß vachß spen-
sar, ebß snaan eyuuj, tze cßanabßajej.
Tze cßanabßajej pax ebß ov. 19 Tato
yujåej to ayoch co pensar dßa Dios,
scomon acßjioch yaelal dßa quibßaå,
tato scacß pax techajoc, stzalaj Dios
quedßoc. 20 Qßuinaloc sja co yaelal
yuj juntzaå chucal sco cßulej, ¿tom

yujåej cacßan techaj jun yaelal chiß,
vachß quicoß? Maay. Palta tato tzßacß-
jioch co yaelal yuj junoc tas vachß sco
cßulej, tato stechaj pax cuuj, vachß jun
chiß dßa yichaå Dios. 21 Ix oå yav-
tejoch Dios yicoc, yic scabß syail yuj
co vachß bßeybßal tic. Yabßnac syail
Cristo cuuj. Icha chiß yutejnac
schßoxan jun vachß bßeybßal dßayoå,
yic a sco bßeybßalej yedßoc. 22 A
Cristo, malaj jabßoc smul ochnac.
Malaj pax bßaj yesejnac juneloc.
23 Ayic ix bßuchji, maj spaclaj sbßa.
Ayic ix och dßa syaelal, maj yal-laj
tato ol spac sbßa. Aåej dßa yol scabß
Dios ix yacßoch sbßa, yujto aåejton
jun Juez te tojol. 24 A Cristo ix icßan-
canbßat co chucal yedß snivanil ayic ix
cham dßa teß culus, yuj chiß maåxalaj
yalan yic chucal dßayoå, ichato cham-
nac oåxo el dßay. Icha chiß ix oå
yutej, yic vachßåej scutej co bßa. Ix
yabß val syail cuuj, yic vachß tzoå col-
chajcaneli. 25 A dßa yalaåtaxo, satnac
oå icha nocß calnel satnacbßati. Axo
ticnaic, ix oå meltzajxicot dßa
Quilumal, co Taåvumal paxi.,23

Checnabßil dßa ebß ayxo yetbßeyum

3 1 Ex ix ayxo eyetbßeyum, yovalil
tze cßanabßajej ebß viå eyet-

bßeyum chiß, yic tato ayex mach ex
max yacßoch scßool ebß viå eyet-
bßeyum chiß dßa slolonel Dios, maå
yovaliloc ay tas tzeyal dßa ebß viå,
palta ol montajoch ebß viå yuj e bßey-
bßal chiß, 2 yujto ol yil ebß viå to
munil ayex, tzex xivpax dßa Dios.
3 Ayocabß e vachßil, maåoclaj chajtil
yilji e nivanil svalaß. Maå eyacßoch e
pensar dßa chajtil tzeyutej e chßuman
xil e jolom. Maå eyacßoch e pensar
dßa juntzaå qßuen oro yedß juntzaå
pichul caro stojol tzeyacßochi. Maåoc
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yedß juntzaå chiß tze bßo e bßa. 4 Palta
aocabß e cßolbßal tzeyacß eyip e bßoani,
yic vachß eyilji dßa sat Dios. A e
vachßil chiß, malaj bßaqßuiå ol lajvoc.
Tato nanam tzeyutej e pensar,
emnaquil pax tzeyutej e bßa, vachß
yilji jun chiß dßa sat Dios, nivan yel-
cßoch dßa yichaå. 5 A dßa pecaß, ay
juntzaå ebß ix ix icha chiß yutejnac
sbßeybßal, yacßnacoch spensar ebß ix
dßa Dios. Scßanabßajannac pax ebß viå
yetbßeyum ebß ix. 6 Icha chiß yutejnac
sbßa ix Sara. Scßanabßajejnac val ix tas
syal viåaj Abraham. Yalnac pax ix
icha tic dßa viå “vajal ach”,a xchi ix.
A exxo tic, ex ix, vachß tzeyutej e
bßeybßal. Mocabß ex och ilcßolal e
naubßtaåan tas xivubßtac ol javoc,
tato icha chiß lajan e pensar yedß ix
Sara chiß.

7 A exxo vinac ex ayxo ebß ix eyet-
bßeyum, vachß tzeyutej e pensar dßa
ebß ix. Nachajocabßel eyuuj to lajan
ebß ix icha junoc lum chen cßun spoji.
Ayocabß yelcßoch ebß ix dßa e sat,
yujto junåej e qßuinal ix e cha yedß
ebß ix yuj svachßcßolal Dios. Icha chiß
tzeyutej e bßa dßa ebß ix, yic ol abßchaj
e lesal yedß ebß ix.

Yaelal yuj co vachß bßeybßal

8 Aåejtonaß, svalan junxo tic
dßayex. Junxoåej tzeyutej e pensar e
masanil. Tato ay ebß scusi, colvajaåec
yedß ebß. Slaj e xajanej e bßa, yujto
eyucßtac eyanabß e bßa. Tzeyil-laj e
cßool dßayex junjun ex. Nanam
tzeyutej e bßa junjun ex. 9 Tato ay ebß
chuc syutej sbßa dßayex, maå chucoc
tzeyutej pax e bßa dßa ebß. Tato ay ebß
tzex bßuchani, maå e bßuch pax ebß,

palta a svachßcßolal Dios tze cßan dßa
yibßaå ebß, yujto ix oå yavtejoch Dios
yicoc, yic syacß svachßcßolal dßayoå.
10 Yujto icha tic syal dßa Slolonel
Dios Tzßibßabßilcani:

Tato syal e cßool snajatbßi e
qßuinal, e gana pax tzalajcßolal
tzßecß junjun cßu eyuuj, maåxo
eyal chucal lolonel, maåxo
eyesej.

11 Iqßuequel e bßa dßa chucal, axo
vachßil tze cßulej, maåxo eyacß
oval, a juncßolal tze bßeybßalej-
åej.

12 Yujto a Dios Cajal staåvan ebß
anima vachß sbßeybßal, smaclan
val yabßi ayic syalan sbßa ebß
dßay, palta aycot yoval scßool
dßa ebß scßulan chucal, xchicani.

13 Tato aåej vachßil sco cßulej,
¿mach junoc ol icßanchaaå chucal dßa
co patic? 14 Palta tato yujåej co vachß
bßeybßal scabß syail, te vachß quicoß.
Yujto tzßibßyajcani: Maå eyec xiv e
bßa e naan yuj tas ijan tzex yutej ebß.
Maå e cha somchajel e pensar,
xchicani. 15 Co naocabßi to a Cristo
ayoch Yajalil dßayoå, Axoåejochi. Lis-
taocabß scutej co bßa calan yabß ebß
scßanbßan dßayoå tas yuj scacßoch
Cristo chiß yipoc co cßool.
Emnaquilocabß scutej calan dßa ebß,
cßununiocabß scutej calani, 16 yujto
ayoch co pensar dßa Cristo chiß. Vachß
scutej co bßeybßal yic vachß malaj tas
syal jun tzßacßan cojtaquejeli tas vachß
yedß tas chuc, yic vachß a ebß tzoå
bßuchan yuj co vachß bßeybßal yujto
creyente oå, ol qßuixvoc ebß. 17 Te
vachß tato scabß syail yuj co vachß
bßeybßal, tato icha chiß tzßel dßa scßool
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Dios, dßa yichaå to yuj co chuc bßey-
bßal scabß syail.

18 Yujto a Cristo ix abßan syail. Ix
cham yuj co mul junel. Te tojol spen-
sar. A oåxo tic, maå tojoloc co pen-
sar, palta Aß ix yabß syail cuuj, yic
tzoå yicßbßat dßa Dios. A snivanil ix
chami, palta axo yic ix pitzvixi, a
Espíritu ix acßanxi pitzvoc. 19 Yuj
Espíritu chiß, ix xidßecß yalel slolonel
Dios dßa juntzaå pixan preso yajcani,
20 aton dßa spixanil ebß maå
cßanabßajannacoc Dios dßa pecaß dßa
stiempoal viåaj Noé. A dßa jun tiem-
poal chiß, nivan yutejnac scßool Dios
dßa ebß, yic staåvej sbßo jun nivan
barco. A yuj teß barco chiß ay jayvaå
ebß colchajnac el dßa a aß. Vajxacvaå
ebß colchajnaccaneli. 21 A jun tas
ujinac chiß, chßoxnabßil yaji, yujto yuj
a aß yedß bautismo tzoå colchaj tic-
naic yujto ix pitzvixi Jesucristo. A jun
bautismo tic, maå yopisiooc yicßanel
smical co nivanil, palta a schßoxani,
to maå chabßcßolaloc ix cacß co tiß dßa
Dios. 22 Paxnacqßue Jesucristo chiß
dßa satchaaå. A dßa svachß cßabß Dios
ayecß ticnaic. A tzßacßan mandar
masanil ebß ángel, masanil juntzaåxo
ay yopisio maå chequeloc yedß ebß ay
spoder.,34

Vachß scutej co cßanan copisio

4 1 Yabßnac val syail Cristo yedß
snivanil ayic ix chami. Yuj chiß

co naec to chamnac oå pax yedßoc.
A ebß chamnacxo, maåxalaj yalan
yic ebß dßa chucal. 2 Yuj chiß
ichocabß taß scutej co bßa, yic vachß
ol co cßulej tas sgana Dios yacbßan
ay oåto ecß dßa yolyibßaåqßuinal tic.
Maåxo co cßanabßajejec sgana co
nivanil tic. 3 A dßa yalaåtaxo, te
nivan tiempo e cßulejnac juntzaå tas

bßaj ayoch spensar ebß anima maå
ojtannacoc Dios. Palta canocabß jun-
tzaå chiß ticnaic. Yujto a dßa jun
tiempoal chiß, aåej ajmulal e cßulej-
nac, aåej malaj svachßil e nibßej-
nacochi. Eyucßnac val aå, toåej
ecßnac ex bßuybßonoc. Jantac ix
eyuqßuej aå. Yajbßentac e cßulejnac
ayic eyalannac e bßa dßa juntzaå
comon dios. 4 A ebß maå ojtannacoc
Dios, sat scßool ebß, yujto maxtzac e
cßulej juntzaå chucal chiß yedß ebß.
Yuj chiß sbßuchvaj ebß dßayex. 5 Palta
yovalil ol yacß entregar scuenta ebß
dßa Dios. Yujto listaxo yaj tas ol aj
schßolbßitaj ebß anima smasanil,
vachßchom ebß pitzanto ma ebß
chamnacxo. 6 Yuj jun tic albßil vachß
abßix dßa ebß chamnacxo. Yuj chiß
vachßchom ix cham snivanil ebß,
palta lajan ol aj schßolbßitaj ebß yedß
ebß anima smasanil, palta axo
spixanil ebß syal schaan sqßuinal,
icha sqßuinal Dios.

7 A ticnaic, toxo ol lajvoquel
smasanil tasi. Yuj chiß co cachec och
vaan co bßa, åicanocabß scutej co bßa
yic syal tzoå lesalvi icha val smojal.
8 A junxo sval tic te nivan yelcßochi:
Co xajanejec co bßa dßa smasanil co
cßool, tato icha chiß, vachßchom ay ebß
te nivan smul dßayoå, scacß nivan-
cßolal smul ebß chiß. 9 Vachß scutejec
co bßa dßa ebß slaj ecß dßayoå, dßa
smasanilocabß co cßool sco cha ebß.
10 Cacßlajec servil co bßa junjun oå,
ato syalaß tastac copisio ix yacß Dios
dßayoå, yujto chßocchßoc copisio ix
yacß dßayoå junjun oå yuj svachß-
cßolal. 11 Tato ayoå scalel slolonel
Dios, nachajocabß el cuuj to toåej van
oå yacßlabßan Dios calanel slolonel
chiß. Tato ay oå syal cacßan servil,
munlajoc oå dßa smasanil co cßool,
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yujto a Dios tzßacßan quip. Vachßåej
scutej smasanil, yic ol aljoc vachß
lolonel dßa Dios yuj Jesucristo, yujto
te nivan yelcßochi, te ayåej pax
spoder dßa masanil tiempo. Amén.

Ayic sja co yaelal

12 Ex xajanabßil vuuj, ayic tzoå
acßji proval yuj juntzaå yaelal te ov,
max yal cacßan sat co cßool yuuj. Maå
co naec to malaj bßaj sjataxon juntzaå
chiß dßa quibßaå. 13 Palta coå tzalajec,
yujto junxoåej tzßaj cabßan syail yedß
Cristo. Tato icha chiß scutej co bßa,
ayic ol quilan sjax Cristo chiß dßa scal
stziquiquial, ol te vachß ja co tzalaj-
cßolal. 14 Tato ay mach tzoå bßuchani
yujto ayoch co pensar dßa Cristo, te
vachß quicoß. Yujto a Yespíritu Dios,
aton jun te nivan yelcßochi, a
cajanoch dßayoå. 15 Tato ay junoc oå
scabß syail, mocabß yujoc macßojcham
anima, ma yujoc elcßal. Mocabß yuj
junoc tas ay yovalil yuj ebß yajal, ma
yuj co comon acßanoch co bßa dßa
junoc bßaj malaj calan quicoß.
16 Palta tato ay oå scabß syail yujåej
to yic oå Cristo, maå oå qßuixvoquec.
Calec vachß lolonel dßa Dios, yujto yic
oåxo Cristo chiß.

17 Toxo ol ja stiempoal schßolbßitaj
yaj ebß anima smasanil. A oå yuninal
oåxo Dios tic ol oå bßabßlaj chßol-
bßitajoc. Tato icha chiß, ¿ocxom val
ebß maj cßanabßajan vachß abßix yic
colnabßil yic Dios? 18 Tato pural ol
oå colchaj a oå tojolxo co pensar tic,
¿ocxom val ebß malaj yelcßoch Dios
dßay yedß ebß malaj svachßil sbßeybßal?
19 Yuj chiß, ayic sja co yaelal icha
tzßel dßa scßool Dios, yovalil vachßåej
scutej co bßeybßal. Scacßanoch co bßa
abßenal dßa yol scßabß Dios ix oå bßo-
ani, yujto tzßelåejcßoch tas syalaß.,45

A checnabßil dßa ebß creyente

5 1 A ticnaic, tic svalbßat juntzaå
checnabßil tic dßayex ex anciano

ay dßa junjun choåabß, yujto a in tic,
anciano in pax eyedßoc. Vilnac val
Cristo chiß, vilnac chajtil ajnac
yabßan syail. Ay valan vic in chaan
svachßil eyedßoc, aton jun toto ol
checlajeloc. 2 Icha yaj ebß taåvum
calnel, icha chiß tzeyutej e taåvan
ebß ay dßa yol e cßabß eyilani, yujto
icha scalnel Dios yaj ebß dßayex.
Maå acßbßiloc pural tzex utaji, maå
yujoc e nibßanoch tumin tzeyil ebß.
Palta yujåejocabß to icha chiß tzßel
dßa e cßool to tzeyil ebß, yujto icha
chiß sgana Dios dßayex. Tzex munlaj
val dßa tzalajcßolal. 3 Max yal yajal
tzeyutej e bßa dßa ebß ay dßa yol e
cßabß. Palta a e vachß bßeybßal tze
chßox yil ebß, yic a tas tze bßeybßalej
chiß ol sbßeybßalej ebß. 4 Tato icha
chiß tzeyutej e bßa, ayic ol ja jun
Quilumal Nivan Yelcßochi, ol e cha
spac te nivan svachßil. A jun chiß
malaj bßaqßuiå ol lajvoc.

5 A exxo ex quelemtac yedß ex
cobßestac, tze cßanabßajej val ebß
anciano. Ichocabß ex chiß e masanil,
emnaquil tzeyutej eyacßan servil e bßa
junjun ex. Yujto syal dßa Slolonel
Dios Tzßibßabßilcan icha tic:

A Dios schacanel ebß syicßchaaå
sbßa, axo pax dßa ebß emnaquilal
syutej sbßa, syacß val svachß-
cßolal, xchi.

6 Yuj chiß emnaquil scutejec co bßa
dßa yol scßabß Dios, yujto te nivan
spoder. Tato icha chiß, nivan ol oå
ajelcßoch yuuj, ayic ol ja stiempoal.
7 Caqßuecoch masanil quilcßolal dßa
yol scßabß, yujto aypaxoch ilcßolal
cuuj.
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8 Lista scutej co bßa co macvaji,
yujto icha yaj nocß choj tzßel yav
tzßecß sayecß schibßej, icha chiß yecß
viå ajcßool dßa co patic quichaå, aton
viå diablo. 9 Te tecßanocabß scutej
cacßanoch Dios dßa co cßool, yic ol yal
co colan co bßa dßa viå. Yujto cojtac
to a ebß quetcreyenteal sacleminac
yajbßat dßa yolyibßaåqßuinal tic, van
pax yabßan juntzaå yaelal ebß icha oå
tic. 10 Ayic ol lajvoc cabßan syail
janicßoc tiempoal, axo Dios ol oå
vachß tzßactzitanoc, ol svachß aqßuej
co tecßanil yedß quip. Maå jantacoc

svachßcßolal, yuj chiß ix oå yavtejoch
yicoc, yic vachß ay calan quic dßa
svachßil ay dßa junelåej, yujto jun-
xoåej caj yedß Jesucristo.
11 Nivanocabß yelcßochi, nivanocabß
spoder dßa masanil tiempo. Amén.

Tzßacßjibßat stzatzil scßool ebß

12 A viå cucßtac Silvano tic, vojtac
spensar viå, scßanabßajej val viå. A
viå ol icßanbßat jun in carta tic
dßayex. Tzin tzßibßejbßat jay bßelaå
lolonel tic, yic ol vachß ja e pensar. A
juntzaå tic tzßalani chajtil syutej Dios
yacßan svachßcßolal dßayoå dßa val yel.
A dßa svachßcßolal tic, tecßan tzeyutej
e bßa. 13 A ebß quetcreyenteal ay dßa
Babilonia tic, sicßbßilxoel ebß eyedßoc,
syacßbßat stzatzil e cßool ebß. Yedß pax
viåaj Marcos tic, viå icha vuninal
yaji, syacßpaxbßat stzatzil e cßool viå.
14 Slaj eyacßlaj stzatzil e cßool yuj e
xajanan e bßa.

Yacßocabß sjuncßolal Dios dßayex e
masanil ex yic exxo Jesucristo taß.
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